ALEXANDRU NICULESCU

SEXTIL PUSCARIU - UN SIMBOL AL DEMNITATII
TRANSILVANE

1. Spre deosebire de alti mari lingvisti romani care s-au bucurat, in timpul
vietii si dupa moarte, de o egald pretuire, opera lui Sextil Puscariu a cunoscut o
soarta variabild. Mai intai admirata si elogiata, ea a adus autorului prestigiul de a fi
ales, la 29 de ani, membru corespondent al Academiei Romane, in 1906, membru
titular activ, in 1914, la 37 de ani, membru al Consiliului International Permanent
al Lingvistilor (CIPL), apoi membru al Academiei Saxone de Stiinte, in 1936, la 59
de ani, si, in sfarsit, membru al Academiei Prusiene de Stiinte din Berlin (al doilea
roman dupi Dimitrie Cantemir), in 1939, la 62 de ani. in acelasi timp, unele dintre
ideile lui Sextil Puscariu erau contestate, la Bucuresti, de lingvisti din scoala lui O.
Densusianu si [.-A. Candrea, iar, mai tarziu, opera sa a fost nu o data trecutd sub
tacere sau ignoratd, in cursul primelor doud decenii de la moartea eminentului
lingvist clujean. Putini cercetatori ai limbii roméne au avut atunci curajul de a se
referi la opera lui! Printre acestia trebuie mentionati Dimitrie Macrea (inca din
1956!), Romulus Todoran si, in sfarsit, Emil Petrovici. Ei erau unii dintre elevii si
colaboratorii lui Sextil Puscariu, cei carora maestrul le adresa, de dincolo de viata,
la sfarsitul volumului Limba romdnd, 11. Rostirea, p. 420 (ed. Lia Puscariu, prefata
de Emil Petrovici, Bucuresti, 1959), urmatoarele cuvinte: ,,Am inchinat acest
volum elevilor mei. Toata viata m-am straduit ca lor sd le dau ceea ce am putut
face mai bun §i ceea ce puteam sad-i invat mai mult. Acum, cand nu mai sunt in
stare s& ma tin la curent cu cartile ce apar i sa ma improspatez cu ele, cel mai
cuminte lucru ce-1 pot face este sd-mi iau rdmas bun de la cercetarile ce m-au
pasionat atdt de mult in viatd. Astfel am mangaierea ca elevii mei vor putea profita
de ceea ce le mai pot da: o pilda ca, chiar renuntand, omul poate fi inca folositor”.

2. Ceilalti colaboratori, foarte probabil, loviti si ei de evenimente, sufereau in
tacere. A fost cazul lui Th. Capidan, care lucra, la Bucuresti, la Institutul de
Lingvistica (unde se ,,stramutasera” lucrarile la Dictionarul limbii romdne), alaturi
de Lia Puscariu si de D. Marmeliuc (Bucovina); a fost cazul lui G. Giuglea, ramas
la Cluj, al Iui C. Lacea, locuind, pare-mi-se, la Bragov, al Iui Silviu Dragomir si al
altora. ,,Mort pastorul, risipita-i turma” se spune, undeva, in Biblie. Muzeul Limbii
Romdane, ,,Dacoromania”, creatiile lui Sextil Puscariu (inca din 1920), erau
desfiintate. Peste lingvistica si istoria Romaniei, studiate si profesate in Cluj, se
asternea oprobriul comunist.
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3. Avem, astazi, posibilitatea de a examina, in deplind libertate, opera lui
Sextil Puscariu. In ceea ce ne priveste, am avut de mai multe ori prilejul de a evoca
insemnatatea ei: ultima oard, intr-un valoros colocviu organizat de Muzeul
Judetean Brasov, la 100 de ani de la nasterea lui, dar si in scrieri din tara sau din
exil, din strdinatate, privind personalitatea sa stiintificd. Sextil Puscariu a fost,
multd vreme, un simbol al demnitétii romanesti nesupuse de comunism — si astfel
ne explicam acele ,,Cahiers Sextil Puscariu” care apareau in Occident (mai intai,
apoi in Statele Unite ale Americii) sub ingrijirea lui Alphonse Juilland. S& nu uitam
ca Sextil Puscariu, desi persecutat politic (D. Macrea relata [oral!] faptul ca numai
imprejurarea ca Puscariu era paralizat 1-a salvat de la inchisoare!), nu a vrut
niciodata sa pardseascd tara. Invitat, in ianuarie 1948, de catre familia regala (din
Bran) sa fie inclus printre persoanele din suitd care urmau a primi aprobarea de a
pardsi Roméania impreuna cu Regele Mihai si cu Regina Elena, Sextil Pugcariu a
refuzat... Sextil Puscariu se identificase cu oamenii §i cu pamantul romanesc, atat
in vreme de bine, cét si in vreme de furtuna... Acesta a fost — §i a ramas pana astazi
— spiritul familiei Puscariu.

4. Sextil Puscariu este singurul mare lingvist roman care nu a fost generat de
profesori romani. Elev, la Leipzig, al lui Gustav Weigand, cu care si-a trecut
doctoratul (dupa doi ani de specializare la Paris (1899 — 1901), cu Gaston Paris si
A. Thomas), el intra in contact cu W. Meyer-Liibke, sub indrumarea caruia devine
»~Privat-Dozent”, Incepandu-si, astfel, cariera universitara. Trebuie subliniat faptul
ca acest tanar roman, fiu al unei familii de aprigi luptitori pentru unitatea si
independenta poporului roméan din Austro-Ungaria, ar fi putut fi destinat sd nu
ajunga profesor iIn Romania. W. Meyer-Liibke nsusi 1i ofera o catedra la Fribourg
(Elvetia), pe care tanarul docent romén o refuzd pentru a nu fi obligat sa faca o
profesiune de credintd diferitd de a poporului sdu. Chiar mai tarziu, pe cand era
profesor la Cernduti, i se deschide posibilitatea de a trece la Universitatea din
Viena, ceea ce, de asemenea, refuza, pentru cd nu i s-ar fi permis sa-si tina
cursurile in limba romana. In aceste imprejurari, Sextil Puscariu a avut sansa de a
fi, dupd o perioadd cernduteand (profesor de limba si literatura roména la
Universitatea din Cernauti, 1906 — 1918), primul rector al Universititii ,,Daciei
Superioare” din Cluj, dupa marele act al Unirii din 1918 — in cel mai national sens
al acestei inalte functii.

5.Prin opera sa stiintificd, Sextil Puscariu se distinge, 1n lingvistica
romaneascd, prin orizontul deschis cercetarilor. Spre deosebire de alti lingvisti
inchisi in cercul specialitatii, autorul Limbii romdne a stiut sd priveascd obiectul
studiilor sale dintr-un unghi larg, dincolo de frontierele severe ale specialitatii
stricte. El a unit lingvistica, istoria si sociologia, chiar si literatura, Intr-o cercetare
complexa. Pe langa apelul permanent la rezultatele altor discipline, Sextil Puscariu
intelegea ,,sd dezvolte dragostea de stiinta in toate paturile sociale”. In acest sens, a
creat Muzeul Limbii Romdne, care, pe langa ,,strAngerea si prelucrarea stiintificd a
materialului lexicografic al limbii din toate timpurile si din toate regiunile locuite
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de romani”, avea si sarcina de ,,a destepta interesul obstesc pentru studiul si
cultivarea limbii roméne” (DR I, 1920 — 1921, p. 3). Sextil Puscariu a crezut, pe
urmele marilor sii Tnaintasi din Scoala Ardeleana, in ,,datoria (pe care o avea) de
implinit, cea de popularizare a stiintei” (ibidem, p. 2). In jurul Muzeului se grupeaza
colaboratorii si elevii sai: V. Bogrea, Th. Capidan, N. Draganu, C. Diculescu, C. Lacea,
G. Giuglea, T. A. Naum, Al. Procopovici, Sever Pop, E. Petrovici, St. Pasca,
St. Bezdechi, D. Macrea, R. Todoran, L. Onu si, alaturi de ei, G. D. Serra, Yves
Auger, H. Jacquier, Kristof Gybrgy, Bitay Arpad, romanisti si specialisti in limba
romand care au constituit ,scoala de la Cluj”. Alaturi de acestia trebuie sa
mentiondm pe E. Gamillscheg, Carlo Tagliavini si pe Alf Lombard. ,,Scoala de la
Clyj” era, atunci, un centru lingvistic international.

6. In opera lui Sextil Puscariu apar, aprofundat sau sumar, idei si sugestii
care, stiut sau nestiut, constituie originea unora dintre tezele lingvisticii romanesti
si romanice de mai tarziu. Nu este nevoie s mai mentionam, aici, lucrarile
inspirate de Sextil Puscariu insusi, precum cercetarile statistice asupra lexicului
(latin si nonlatin, si, mai ales, slav) al limbii roméane, cercetarile de dialectologie
(mai ales transilvaneand), cele de bilingvism romano-maghiar si romano-german
sau cercetarile asupra romanitatii sud-dundrene, pe care le-au continuat, ulterior,
lingvistii clujeni, elevi ai maestrului. Dar, in primul rand, la Louvain, nu fara
durerea exilului in suflet, Sever Pop. Pe langa acestea, apar insa, in opera lui Sextil
Puscariu, si intuitii pe care le putem considera astdzi dezvoltate in cercetari
demonstrate. Acesta este, bundoara, cazul considerarii limbii roméane in termenii
opozitiei dintre limbi ,,gramaticalizate” si limbi ,,putin normalizate”: ,,in amanunt,
limba roména este putin normalizatd, dar, in tendintele ei generale, ea este
pretutindeni, aceeasi” (LR, I, 2, p. 369). Se poate recunoaste in asemenea termeni,
ideea pe care Alf Lombard a promovat-o la Congresul de Studii Romanice de la
Firenze (1965), privind faptul cd roména este la lingua letteraria romanza meno
fissata (Atti dell’VIII Congresso di studi romanzi), p. 283-286. In acelasi mod,
Sextil Puscariu, cel care a enuntat ideea re-romanizarii limbii romane (vechi), a
aplicat, de fapt, la limba noastrda un concept utilizat in lingvistica romanica,
indeosebi pentru spaniold si franceza. Tot el a vorbit Intdia oard, in termeni
lingvistici, de re-incadrarea romanei in ,spiritualitatea romanica”, in urma
»~indepartarii” de ,,cultura ce ne venea din Bizant” (LR, I, 2, p. 415). Sextil Puscariu
a sugerat astfel ideea unei duble romanitati roméanesti: una, originara si continua, a
limbii conservate printr-o language loyalty de secole, iar cealaltd, incepand din sec.
al XVIlI-lea, printr-un act de aderentd constienta, tarzie, la cultura Occidentului
romanic: un act de culture loyalty*. Sextil Puscariu considera astfel ,,neologismul
latin §i romanic romanesc” ,,0 problema lingvistica si culturala” (LR, 1, 2, p. 375).

7. Opera lui Sextil Puscariu a introdus in lingvistica roméaneasca concepte ale
teoriilor lui W. Meyer-Liibke (mai ales in definirea, comparativa, a latinei care a

" Am examinat acesti doi termeni importanti in evolutia unei limbi, In OQutline History of the
Romanian Language, Padova, Ed. Unipress, 1990, p. 191-205.
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stat la baza limbii romane), tot astfel cum a pus in circulatie larga ideile lui Matteo
Bartoli, privind pozitia izolati si periferici a Romaniei. In cercetarea
dialectologica, Sextil Puscariu a introdus rationamentele Iui Jules Gilliéron, dar in
versiunea riguroasa a lui K. Jaberg sau J. Jud, iar in examinarea istorica a limbii
romane s-a folosit de cercetdrile lui C. Patsch si F. Altheim. Este interesant de
urmarit modul prin care a stiut Sextil Puscariu sa utilizeze rezultatele cercetarilor
romanesti: 1n istorie, a valorificat rezultatele la care ajunsese arheologia prin Vasile
Parvan, tot astfel cum, in sociologia geograficd si folclorica, i urmeaza pe
S. Mehedinti si R. Vuia. Putem mentiona, aici, frecventa consultare a unor mai
tineri sau mai in varstd cercetitori, lingvisti si istorici. Respectul fata de parerile si
rezultatele lor a facut ca Sextil Puscariu sa utilizeze lucrarile lui O. Densusianu,
I.-A. Candrea, C. C. Giurescu, N. Draganu, I. Siadbei, precum si pe cele ale lui
Torgu Tordan, Al. Rosetti, Al. Graur. In opera lui Sextil Puscariu sunt incorporate,
bineinteles, rezultatele la care ajunsesera elevii si colaboratorii sdi apropiati.

In acest vast ansamblu de cercetari trebuie asezate lucrarile lui Sextil Puscariu,
cel care a stiut sa le cuprinda si sa le valorifice. Sextil Puscariu a fost ,,sef de scoald”
lingvistica, un ,,maestru” care a deschis cai noi in romanistica roméaneasca.

In acelasi timp, Sextil Pugcariu se inscrie, in cultura noastra, drept ultimul
mare latinist descins din Scoala Ardeleana, aparator al idealurilor ei nationale. lata
de ce, mai presus de toate, Sextil Puscariu trebuie considerat un simbol al
demnitatii romanesti din Transilvania.

Ca el ar fi trebuit, atunci, sa i fost noi toti...
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